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Petna nazwa firmy do katalogu

Full Company Name for the catalogue

Ulica Kod Miasto Paristwo

Street Post code City Country

Telefon Fax e-mail Adres strony internetowej

Telephone Website

JesteSmy wystawca branzy* / We exhibit products falling into the following category*

’* 1. Maszyny, urzadzenia i technologie do obrébki wiérowej 771 14. Urzadzenia kontrolno-pomiarowe, technika pomiarowa i badanie
- Machines, equipment and technologies for shaving treatment . materiatéw; Kontrola jakosci

Maschinen, Anlagen und Technologien fiir spanabhebende Control-measuring equipment, measurement technique and

Formgebung material testing; Quality control

Kontroll- und Messgerate, Messtechnik, Materialpriifung;

‘ 2. Maszyny, urzadzenia i technologie do obrébki plastycznej Qualitatskontrolle

Machines, equipment and technologies for plastic treatment

Maschinen, Anlagen und Technologien zum Umformen [ 15. Oprogramowanie CAD-CAM, wspomaganie komputerowe

Led proceséw obrébki metali

3. Maszyny, urzadzenia i technologie do obrobki metali Software, computer-aided design of treatment processes
Machines, equipment and technologies for metalworking Software, digitale Untersttzung der Bearbeitungsprozessen
Maschinen, Anlagen und Technologien fiir Metallbearbeitung

_ X L . . 7] 16. Wyposazenie fabryk i magazynéw, urzadzenia znakujace
4. Maszyny, urzadzenia i technologie do obrdbki termicznej o Equipment factories and warehouses, marking machines
Machines, equipment and technologies for thermal treatment Ausstattung Fabriken und Lagerhduser, Markierungsmaschinen
Maschinen, Anlagen und Technologien zur Warmebehandlung

j 17. Bezpieczenstwo i higiena pracy, urzadzenia i sprzet ochronny

. Obrabiarki CNC — Industrial safety, and hygiene at work, protective equipment
CNC lathes . and machines
Werkzeugmaschinen CNC Sicherheit- und Arbeitshygiene, Schutzausriistungen und Gerate
6. Oprzyrzadowanie technologiczne obrabiarek 7] 18. Szkolenia, certyfikacja, instytucje, wydawnictwa branzowe
Metalworking technology accessories . Lod Training, certification, institutions, branch magazines
Technologische Vorrichtungen fur Werkzeugmaschinen Schulungen und Zertifizierung, Institutionen, Branchenverlage

7. Roboty, automaty, linie technologiczne
Robots, automatics, metalworking process lines
Roboter, Automaten, technologische Linien

8. Wycinarki laserowe, przecinarki plazmowe, wykrawarki,
prasy krawedziowe, nozyce gilotynowe

Laser cutters, plasma cutters, punch presses, press brakes,
guillotine scissors

Laserrausschneidemaschinen, Plasmaschneidemaschinen,
Stanzmaschinen, Abkantpresse, Guillotineschere
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E 9. Spawanie, spawanie laserowe
Welding, laser welding
Schweilen, Laserschweilen

r 10. Maszyny, urzadzenia i materialy $cierne
Abrasive equipment and materiale
Maschinen, Anlangen und Schleifmittel

r 11. Preparaty do obrébki: dodatki smarne, komponenty, chtodziwa, itp.
""" Chemicals, lubricants, components, coolers, etc.
Mittel zur Bearbeitung: Schmierzuséte, Komponenten, Kuhimittel

r 12. Narzedzia
""" Tools

Werkzeuge

r 13. Ustugi, serwis, remonty i modernizacje, maszyny uzywane

————— Services, repairs, maintenance and modernisation, second-hand
machines
Dienstleistungen, Service, Reparaturen und Modernisierungen,
gebrauchte Maschinen
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